URAD

PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA R
SLOVENSKE] REPUBLIKY 974 04 Banska Bystrica

Banska Bystrica 13. 1. 2023
POZ 1260-2022/7-14-2023

ROZHODNUTIE

Prihldaska ochrannej znamky POZ 1260-2022 z 13.6.2022 prihlasovatelky Bc. Karin Hegedlis Dvorakovej, Spojova
3855/12, Banska Bystrica, ktord v konani zastupuje TROJAK LEGAL s.r.0., Vajnorska 100/B, Bratislava-Nové Mesto,

sa zamieta

podla § 28 ods. 4 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov v nadvaznosti na §
5 ods. 1 pism. b) a c) citovaného zakona.

Odoévodnenie:

Urad priemyselného vlastnictva SR (dalej ,Grad“) v sprave o vysledku prieskumu zépisnej spdsobilosti zo 7.9.2022
uviedol, Ze vyluéne slovné oznacenie v beznom pisme, bez akychkolvek grafickych prvkov ,Mommie““ prihlasené
pre tovary , Odevy, obuv, pokryvky hlavy” v triede 25 medzinarodného triedenia tovarov a sluzieb (dalej ,prihlasené
oznacenie”, alebo ,predmetné oznacenie”), nie je v zmysle § 5 ods. 1 pism. b) a c) citovaného zakona sp6sobilé na zapis
do registra ochrannych znamok.

Urad uviedol, 7e vo vztahu ku vietkym prihldsenym tovarom v triede 25, nema prihldsené oznalenie ako celok
rozliSovaciu spbsobilost podla § 5 ods. 1. pism. b) zdkona o ochrannych znamkach, pretoze podla § 5 ods. 1. pism.
c) zdkona o ochrannych znamkach pozostava vyluéne z Udajov, ktoré v obchodnom styku mézu slizit na uréenie
charakteru, ucelu alebo inych vlastnosti prihldsenych tovarov.

Uvedené vyplynulo z vysledkov prieskumu, ktorym urad zistil, Ze slovny prvok oznacenia ,,Mommie“ je anglickym
vyrazom, ktory mozeme do slovenského jazyka prelozit okrem iného aj ako ,mamicka” (In.: www.interlang.sk/preklad-
zadarmoslovnik- prekladac.php). Prihlasované oznacenie tak poskytuje spotrebitelskej verejnosti len jednoduchu a
priamu informdciu o tom, Ze tovary oblecenie, odevy a obuv takto oznacené budu svojim charakterom a uéelom uréené
mamickdm, matkdm. Prihlasované oznacenie neobsahuje Ziadny dalsi distinktivny slovny alebo graficky prvok, ktory
by zabezpedil jeho rozliSovaciu spdsobilost, pricom relevantna spotrebitel'ska verejnost si vytvori dostato¢ne priame
a osobitné spojenie medzi prihlasovanym oznacenim a uvedenymi tovarmi, ale nebude schopnd na zaklade tohto
oznacenia urcit od ktorého subjektu dané tovary pochadzaju. Urad tak ma za preukdzané, ze prisludni spotrebitelia
by vnimali prihlasované oznacdenie vo vztahu ku prihlasovanym tovarom ako opisné, a nie ako oznacenie konkrétneho
poskytovatela tychto tovarov.

Na zaklade uvedeného Urad konstatoval, Ze prihlasované oznacenie, bez akéhokolvek dalsieho distinktivneho slovného
alebo grafického prvku, ktory by zabezpedil jeho rozliSovaciu spdsobilost, je oznacenim nedistinktivnym.
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Urad dalej doplnil, Ze rozliovacia spdsobilost oznaéenia je jednou zo zakladnych podmienok vyplyvajucich z funkcie
ochrannej znamky. Danost rozlisovacej spdsobilosti je predovsetkym podmienena originalitou oznacenia v miere
umoznujucej individualizaciu tovarov alebo sluzieb pochadzajucich od réznych oséb. To znamen4, Ze oznacenie svojou
formou a obsahom musi spotrebitelovi umoznit rozlisit tovary alebo sluzby jednej osoby od tovarov alebo sluzieb inej
osoby, ¢o prihlasované oznacenie neplni, a preto s poukazom na § 5 ods. 1 pism. b) a c) zakona o ochrannych znamkach
nie je sposobilé na zapis do registra ochrannych znamok z dévodu nedostatku rozliSovacej sposobilosti.

Dna 1.11.2022 bolo uradu dorucené vyjadrenie, v ktorom prihlasovatelka vyjadrila svoj nazor, Ze anglické oznacenie
»Mommie“, v preklade ,,mamicka“, nie je v spotrebitelskej verejnosti bezne pouzivané, spotrebitelska verejnost mu
v nepreloZzenom zneni v prevaznej miere nerozumie. Oznacenie preto podla nazoru prihlasovatelky ma rozliSovaciu
sposobilost. Dalej prihlasovatelka uviedla nazor, 7e oznacenia ma rozliSovaciu spdsobilost aj v pripade, Ze by mu
spotrebitelska verejnost rozumela, pretoZe pouZivanie tohto oznacenia na obledeni nie je na Slovensku beznym a
zauzivanym.

Na podloZenie svojich tvrdeni prihlasovatelka priloZila ako d6kaz zoznam podobnych slovnych oznaceni registrovanych
pre triedu 25 (oble¢enie) v inych $tatoch EU.

v

Ochrannud znamku ¢. 011292323 v zneni ,Mommy“ v preklade Mamicka, registrovanu na EUIPO.

v

Ochrannud znamku €. 2014902257763 v zneni ,My mommy“ v preklade Moja mamicka, registrovanu v Taliansku.
Ochrannud znamku €. 306169711 v zneni ,Father & Son“ v preklade Otec a syn, registrovani v Nemecku.
Ochrannud znamku ¢. 4272729 v zneni ,,Uncle” v preklade Stryko, registrovanu vo Francuzsku.

Ochrannud znamku €. 017038597 v zneni , brother” v preklade brat, registrovanu na EUIPO.

Na zaklade vysSie uvedeného prihlasovatelka navrhla Gradu pokracovat v zapisnom konani a povaZovat prihlasované
oznacenie za oznacenie, ktoré ma rozliSovaciu sposobilost.

Urad opitovne preskimal prihlasované oznaéenie vzhladom na prihlasovatelkou predloZené argumenty a v sulade
so svojim predchdadzajucim vyjadrenim zo 7.9.2022 nadalej zastava nazor, Ze predmetné oznacenie nie je spbésobilé na
zapis do registra ochrannych znamok podla § 5 ods. 1. pism. b) zdkona o ochrannych znamkach, pretoze podla § 5
ods. 1. pism. c) zdkona o ochrannych zndmkach pozostava vylu¢ne z Gdajov, ktoré v obchodnom styku mozu slazit na
uréenie charakteru, ucelu alebo inych vlastnosti prihldasenych tovarov, a preto relevantny spotrebitel nebude schopny
na zaklade prihlaseného oznacenia uréit, od ktorého subjektu dané sluzby pochadzaju.

S tvrdenim prihlasovatelky, Ze anglické oznacenie ,Mommie®, v preklade ,,mamicka“, nie je v spotrebitelskej verejnosti
beine pouzivané a spotrebitelskd verejnost mu v nepreloZenom zneni v prevainej miere nerozumie sa Urad
nestotoznuje. Spotrebitelia na Uzemi Slovenskej republiky su v dnesnej dobe, vzhladom na zaclenenie Slovenska do
spolocenstva eurdpskych krajin, ¢i dalSich nadnarodnych zoskupeni, ako aj vzhladom na vzdeldvanie v oblasti cudzich
jazykov, dostatoéne jazykovo vybaveni aby boli schopni vnimat vyznam oznacenia aj ked' je prihlasované v anglickom
jazyku. Urad zastava nazor, 7e prihlasované oznagenie bude vo vnimani spotrebitelov zjavne a bez hlbsich kognitivnych
Gvah odkazovat na slovensky vyznam ,matka, mama, mamicka... . Prihlasované oznacenie nenesie Ziadne prvky
prekvapenia ¢i originality, ktoré by boli schopné v mysliach spotrebitelskej verejnosti odklonit v uvedenom vyzname,
ked%e sa od bezného a zndmeho tvaru ,,mommy* odli$uje iba v nahradeni koncovky ,y“ dvojhlaskou ,ie“. Urad vychadza
najma zo skutocnosti, Ze precitanim oznacenia jeho foneticky tvar (mamy) je pre spotrebitelov totozny s beznymi tvarmi
anglickych vyrazov pre mamu, matku, rovnako tak aj pre vyrazy slovenského jazyka mama, mamy, mami. Tvrdenie
prihlasovatelky, Ze prihlasované oznadenie nie je v spotrebitelskej verejnosti bezne pouzivané a spotrebitelska verejnost
mu v neprelozenom zneni v prevaznej miere nerozumie nie je mozné akceptovat aj na zaklade skutocnosti, ze na
slovenskom trhu existuje subjekt nesuvisiaci s prihlasovatelkou, ktory pouZiva takyto slovny prvok (dostupné na https://
mommies.sk/), alebo spotrebitelia mézu slovny prvok oznadenia poznat na zaklade filmu ,Mommie Dearest” v preklade
,mamicka najdrahsia“ z roku 1981 (dostupné na https://www.csfd.sk/film/22226-mamicka-najdrahsia/prehlad/).

Taktiez nemozno suhlasit s tvrdenim prihlasovatelky, Ze oznafenie ma rozliSovaciu spdsobilost aj v pripade, Ze by
mu spotrebitelska verejnost rozumela, pretoZe pouZivanie tohto oznacenia na obleceni nie je na Slovensku beZznym
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a zauzivanym. Urad ddva do pozornosti, Ze vyraz mamicka je v slovenskom jazyku tplne beine pouzivany a obvykly,
s jasnym a zrejmym vyznamom mamicka - Zena vo vztahu k svojmu dietatu, mama, matka (In. Slovnik sucasného
slovenského jazyka. M — N. Ved. red. A. JaroSova, Bratislava: Veda, vydavatelstvo SAV 2015). Rovnako tak v spojitosti s
oble¢enim a odevmi je spojenie Materskda mdda, oble¢enie pre mamicky Uplne beznym a pre spotrebitel'ski verejnost
znamym, ako je zrejmé napriklad z:

https://www.babetkovo.sk/oblecenie-pre-mamicku

https://www.jassa.sk/moda-pre-mamicky

https://www.noseniedeti.sk/e-shop/oblecenie-pre-mamicky

https://www.babybelly.sk/materska-moda
https://www.zoot.sk/prave-dorazilo/104850/moda-pre-na-stavajuce-mamy

https://gate.shop/sk/mommy-and-me
https://www.aboutyou.sk/c/zeny/oblecenie/tehotenske-oblecenie/moda-pre-dojciace-mamicky-236109
https://www.elegant.sk/clanok/1155/materska-moda-pre-vasu-pohodovu-matersku/

a dalsich.

K prihlasovatelkou uvedenym podobnym slovhym oznaceniam registrovanym pre triedu 25 (oblecenie) v inych Statoch
EU, drad uvadza, Ze ku vyhodnocovaniu kazdej prihlagky ochrannej znamky pristupuje individudlne a zohladfiuje vietky
potrebné kritéria. Zaroven je potrebné uviest, ze v pripade Uradov inych $tatov, aj ked ide o obdobné urady, ich konanie
nie je na sebe nijako zavislé a priebeh konani, ako aj ich vysledky sa nemusia zhodovat.

Z uvedeného je zrejmé, Ze prezentované uz registrované ochranné zndmky nemozno povazovat za relevantné vo
vztahu k rozliSovace]j spdsobilosti prihlasovaného oznacenia. Zaroven Urad uvadza, Ze o sa tyka ochrannych znamok ¢.
306169711, Father & Son, (Otec a syn), ¢. 4272729 Uncle, (Stryko), a ¢. 017038597, brother, (brat) Urad nevidi svislost s
prihlasovanym oznacenim, kedZe v slovenskom jazyku ani vo vnimani relevantnej spotrebitelskej verejnosti prieskumom
nezistil spojitost s prihlasovanymi tovarmi. Prieskumom dostupnych zdrojov Urad nedosiel k zaverom, Ze by spojenia
otcovska, synovska, strykovska ¢i bratskd mdda, alebo obleéenie boli bezne pouzivané alebo zname.

Ochranna znamka €. 2014902257763, My mommy, (Moja mamicka) je podla informacii dostupnych na https://
www.tmdn.org/tmview/#/tmview/detail/IT502014902257763 zapisand ako ochranna znamka typu ,Ind“, podla ¢oho
mozno predpokladat, Ze rozlisovaci prvok oznaceniu dodava iny prvok ako slovny.

Ochrannd znamka ¢. 011292323, Mommy, (Mamicka) je podla informacii dostupnych na https://euipo.europa.eu/
eSearch/#details/trademarks/011292323 zapisana pre tovary Pancuskové nohavice; Pancuchy; PonozZky v triede 25,
ktoré nie su Uplne totozné s tovarmi predmetného oznadenia. Zaroven je potrebné podotknut, Ze ide o ochrannu
znamku podanu v roku 2012 a v tejto spojitosti je potrebné konstatovat, Zze v poslednych desiatich rokov doslo k
harmonizacii hmotného znamkového prdva a z toho vyplyvajlceho vyvoja v posudzovani zapisuschopnosti ochrannych
znamok.

Na zadklade uvedeného Urad zotrvdva vo svojom nazore, a ma za zjavne preukazané, Ze prihlasované oznacenie ako
celok nie je spOsobilé na zapis do registra ochrannych znamok, pretoZe s poukazom na § 5 ods. 1. pism. b) a c) zdkona
o ochrannych zndmkach poskytuje relevantnej spotrebitelskej verejnosti iba priamu a jednoduchu informdciu, Ze vo
vztahu ku prihlasovanym tovarom ide o oblecenie a odevy urcéené pre mamy, matky.

Vzhladom na vSetky uvedené skutocnosti, z ktorych zjavne vyplyva, Ze samotné oznacenie nema vlastnu inherentnu
rozliSovaciu spbsobilost a predlozenymi argumentami prihlasovatelka nepresvedcila Urad o rozliSovacej spbsobilosti
prihlaseného oznadenia a ani nevyvratila argumenty Uradu uvedené v liste zo 7.9.2022, nie je mozné uznat prihlasené
oznacenie za ochrannu zndmku. Preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poucenie o opravnom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach v zneni neskorsich predpisov moZno proti tomuto
rozhodnutiu podat na Urade rozklad v lehote 30 dni od jeho doruéenia. Podla § 40 ods. 5 cit. zdkona podanie rozkladu
len proti odévodneniu rozhodnutia nie je pripustné. V¢as podany rozklad ma odkladny ucinok. Rozklad sa podava v
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dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vyéerpani riadnych opravnych prostriedkov, preskimat spravnym
sidom na zaklade spravnej zaloby podanej podla § 177 a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditelka odboru

Dorugit:
TROJAK LEGAL s.r.0., Vajnorska 100/B, 831 03 Bratislava-Nové Mesto, Slovenska republika
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